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Tradition aus dem neunzehnten Jahrhundert, geméff der Murillo dieses
Bild fiir den Laienbruder des Kapuzinerklosters auf eine Serviette malte,
der fiir das Refektorium zusténdig war. — Der Erfolg dieses so ansprechen-
den Gemaéldes beruht auch auf dem Vermdogen Murillos, das Alltdgliche in
die Sphére des Heiligen zu erheben: die Zuneigung der Mutter zu ihrem
Kind voller kindlicher Neugier, die gemeinsam den Betrachter anschauen
und ihm ein Gefiihl intimer Zértlichkeit vermitteln.

Auf dem anschlieBenden Weg in das eigentliche Zentrum der Stadt
kamen wir an der Kirche San Antonio Abad vorbei, an der wir erneut
cine Form spanischer Volksfrommigkeit kennenlernen konnten. Speziell
in Spanien und Italien geniefit Judas Taddaus, einer der zwolf Apostel,
eine ganz besondere Verehrung: Er wird dort gerade in aussichtslosen La-
gen um Hilfe angerufen. Hier fanden wir eine Statue in einer Nische an
der Vorderfront der Kirche, die mit vielen frischen Blumen geschmiickt
war, vor der zahllose Kerzen brannten und die immer wieder von Men-
schen andichtig aufgesucht wurde. Es war so frith am Morgen, als wir
dort ankamen, dass die Kirchentiir noch verschlossen war, aber eine Frau
brachte bereits einen Blumenstraul gréfier als die ganze Heiligenstatue
und legte sie ihr zu Fiilen. Dank fiir erhaltene Hilfe?

Als néchstes stand der 2005 bis 2011 auf dem Platz Plaza de la
Encarnacién errichtete bombastische Espacio Metropol Parasol auf dem
Programm, welcher mit 150 Metern Lange, 70 Metern Breite und 26
Metern Hohe als die grofite Holzkonstruktion der Welt gilt. Sie besteht
aus sechs miteinander verbundenen sonnenschirmartigen, wabenférmig
zusammengesetzten Strukturen pilzdhnlicher Form, zu denen sich der
deutsche Architekt Jiirgen Mayer durch die Siulen in der Kathedrale
von Sevilla animieren lief. Im Volksmund wird sie auch liebevoll las se-
tas, also die Pilze genannt. Darunter befindet sich das Antiquarium, ein
archiaologisches Museum mit den beim Bau gefundenen Uberresten aus
romischer und maurischer Zeit. Mit einem Aufzug fahrt man von dort fiir
einen Euro — Getrank in der Bar inklusive — auf das obere Deck, von dem
wir einen trefflichen Ausblick auf die Stadt genossen (Bild 78).

Nach einer kurzen Mittagsruhe gingen wir zum Bus, um zu dem
Badeort Matalascanas am Atlantik zu fahren. Auf dem Weg dorthin ka-
men wir durch den berithmten Nationalpark Cotodonana, den wir schon
frither auf ornithologischen Reisen mehrfach besucht hatten. Gerne wiren
Inge und ich in dem zugehorigen, nur wenig von der Strafie abgelegenen
Informationszentrum El Acebuche geblieben, statt zu dem Badeort zu
fahren, aber das hitte den allgemeinen Verlauf wohl zu sehr gestort. Und
den weniger ornithologisch Begeisterten wollte ich das nicht empfehlen,

< BILD 94 Bartolomé Esteban Murillo: Virgen de la Servilleta
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da man trotz der Nihe zu vielen seltenen Vogelarten in den Beobach-
tungsstéinden in jedem Fall ein Fernrohr gebraucht hiitte, um davon zu
profitieren. Und wer sich mit den Standardvigeln wenig beschéftigt hat,
den werden auch die Exoten nicht sonderlich in Extase versetzen kénnen.

Wenn man bedenkt, dass Matalascanas das nichstgelegene Seebad
fiir die Grofistadt Sevilla ist, dann macht dieser Ort, soweit wir ihn gese-
hen haben, einen ziemlich bescheidenen FEindruck, um das Wort vergam-
melt zu vermeiden. Zwar gibt es grofie Parkplitze, die angesichts der
Jahreszeit kaum belegt waren, aber die ganzen Anlagen scheinen wenig
gepflegt. Wir haben uns ein wenig an den Strand gesetzt, sind auch mit
bloflen Fiiflen etwas durch die anrollende Brandung der Flut gewatet, die
manchmal durchaus heftiger werden konnte und haben im wesentlichen
abgewartet, dass die Zeit verging.

Den Abschluss des Tages bildete der Besuch des Wallfahrtsortes
El Rocio, den wir ebenfalls von fritheren Besuchen her kannten. Er lag
damals am Wasser, und auch dort hatten wir ehemals interessante Viogel
gesehen, auf die wir uns schon freuten. Aber dann waren wir maBlos
iiberrascht: Vom Wasser war nichts zu sehen; wo sich frither Loffler,
Sébelschnabler, Stelzenlaufer, Brachschwalben und viele andere fiir uns
seltene Vogel getummelt hatten, erstreckte sich nun eine riesige Weide,
auf der eine Pferdeherde graste und auf der sich spéter bei Nahen der
Dammerung ein Rudel Rothirsche zeigte. Vermutlich ist diese Niederung
Uberschwemmungsland, das nur im Frithjahr unter Wasser steht.

Wir kamen auch nicht zur Zeit der groen Wallfahrt, die einen iiber-
wiltigenden Eindruck machen mufl und viel Einsicht in Volksbrauche
liefert. Das alles hatten wir uns abstrakt vorzustellen in der wunderbar
weifl leuchtenden, 1964 — 69 neu errichteten Wallfahrtskirche (Bild 95)
unter strahlend blauem Himmel an den hellen Sandstrafien, die keinerlei
Pflaster aufweisen, fiir die zahllosen Reiter sicher eine Annehmlichkeit.
Die Tradition der Marienverechrung in diesem Ort ist mindestens seit
dem vierzehnten Jahrhundert belegt. Das ganze Jahr hindurch werden
die Gottesdienste von Hermandades betreut, wie man den Anschligen in
der Kirche entnehmen kann. Wahrend unseres Besuches in den spiten
Nachmittagstunden waren aber nur wenige Touristen da, so dass wir in
Ruhe Marianos Erlauterungen zur Kirche lauschen konnten. Der Haupt-
altar mit dem Wallfahrtsbild der Virgen del Rocio ist in leuchtendem
Gold gefasst (Bild 96), oberhalb des Gnadenbildes erkennt man eine
Darstellung der Aufnahme Mariens in den Himmel, im Kreise der Apostel.
Wieder haben wir ein Salve Regina gesungen und dann noch eine Weile
in stiller Betrachtung verharrt.

BiLb 95 Die Ermita von el Rocio >
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Der Devotionalienhandel im Vorraum der Kirche bot erstaunlich
preiswerte grofie Kerzen an, die man in einer separaten Halle entziinden
und aufstellen konnte, eine sinnvolle Einrichtung, da auf diese Weise
der Kirchenraum nicht verrufit. Auch wir haben unserer Lieben daheim
gedacht.

Fiir den Abend war noch einmal ein festliches Essen vorgesehen,
diesmal angesichts der lauen Luft unter freiem Himmel. Das Lokal wies
einen Vorplatz auf, der von einem uralten, riesigen wilden Olivenbaum
beherrscht wurde, also einem Acebuche. Siegfried, sportlich und berger-
fahren, liel es sich nach einer neckenden Bemerkung meinerseits nicht
nehmen, auf den knorrigen Stamm zu klettern und sich als lachender
Baumgeist zu présentieren (Bild 98). Unter den ausladenden Zweigen
nahmen wir einen Apero, wiirzige Késestiickchen und ein spezielles er-
frischendes Getrénk, dessen Name mir leider entfallen ist. Nach Son-
nenuntergang setzten wir uns dann zu Tisch und begannen das Mahl mit
einer Suppe mit Meeresfriichten, insbesondere knackigen Gambas. Beim
zweiten Gang habe ich mich auf das groBe Stiick Fleisch beschriinkt,
auf die Kartoffeln konnte ich leicht verzichten; abgeschlossen wurde alles
durch einen Fruchtsalat.

Es war dann doch spéter geworden als gedacht, so dass die ur-
spriinglich eingeplante Tour durch das néchtliche Sevilla zu meinem Be-
dauern entfallen mufite: Die Dienstvorschriften fiir unseren Busfahrer
Francisco verlangen eine neunstiindige Ruhepause, und der nichste Tag
sollte nicht mit einer Verspatung beginnen. Also wurde nichts aus den
erhofften Nachtaufnahmen von Sevilla.

<< BILD 96 Hauptaltar der Wallfahrtskirche in el Rocio



Jerez und Cadiz

Am Freitag Morgen pilinktlich um neun Uhr brachen wir also auf, zu-
nachst in Richtung Jerez de la Frontera, in dessen Nahe 711 die beriihmte
Schlacht am Fluss Guadalete stattfand, in welcher der muslimische Ge-
neral Al Tarik den Westgotenkonig Roderich besiegte und damit den
Beginn fiir das andalusische Reich setzte. Unterwegs berichtete Mariano
einiges iiber die ”palmarisch-katholische Kirche”, eine haretische Sekte,
die sich nach ihrem zentralen, unweit unserer Autobahn gelegenen Ort
Palmar de Troya eben in der Nahe von Sevilla benennt. Sie geht auf
das Jahr 1968 zuriick; Franco, der keinen Arger mit der katholischen
Kirche wollte, hatte sie zunachst unter Kontrolle gehalten. Als er 1975
starb, konnte der emeritierte Erzbischof von Hu (Vietnam), Pierre Mar-
tin Ng6 Dinh Thuc aufgrund seiner successio apostolica einige Mitglieder
zu Priestern und einen davon dann legitim zum sich spater ” Bischof Fer-
nando” nennenden Bischof weihen, von denen sich alle folgenden Priester
und Bischofe dieser ”Kirche” ableiten. Papst Paul VI. exkommunizierte
1976 nach den Bischofsweihen Ngo Dinh Thuc und die fiinf von ihm
geweihten Manner. Der Erzbischof kam aber schon kurz nach den Weihen
zur Einsicht, einen groflen Fehler gemacht zu haben, wenn auch in gutem

o

BiLD 97 In der Bdega Gonzales Bass

BiLD 98 Siegfried auf dem Acebuche >
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lagern Voller Stolz wird man zu den Fassern geleitet, die von bekannten
Personlichkeiten namentlich gezeichnet wurden, in unserem Bild etwa
Pablo Picasso, Jean Cocteau und Winston Churchill (Bild 100). Aus
unverstandlichen Griinden wurden wir aber nicht aufgefordert, unserer-
seits zu signieren. Statt dessen wurden wir nach einer Sherryprobe mit
einem trockenen Fino und einem sehr viel siileren Croft mit hoherem
Alkoholgehalt freundlich entlassen.

In Cadiz sind wir im Hotel Barcelé auf dem Teilstiick Avenida de
Andalucia der iiber vier Kilometer langen, beidseitig mit hohen Hausern
bestandenen Einfallstraffe in das Zentrum abgestiegen. Eigentlich hatten
wir dort die besten Zimmer dieser Reise, aber es gab dann doch ein uner-
wartetes Problem mit den magnetischen Tirschliisseln: Es gelang uns
schlichtweg nicht, die Tiir zu 6ffnen. Ein zufallig vorbeikommender Zim-
merservice war sofort bereit, die unerfahrenen Touristen zu instruieren,
wie man so etwas macht. Peinlich, dass er ebensowenig Erfolg hatte. Ein
rasch herbeitelefonierter Mechaniker stellte dann fest, dass nur ein ausge-
tauschtes Schloss helfen konne, wofiir er etwas Zeit brauche. Also haben
wir zunéachst etwas zu Essen gesucht. Alexa hatte entdeckt, dass man dem
Hotel gegeniiber in dem Sportlerzentrum ” Centro Cantébrico” freien Zu-
gang zur Cafeteria hatte, wo alle Tapas fiir einen Euro angeboten wurden.
Uns hat da der Gaspacho ausnehmend gemundet. Wieder zuriick im Ho-
tel hat man uns neue Magnetkarten mit dem Hinweis gegeben, damit
konnten wir das Zimmer o6ffnen. Das war aber nicht so, also mussten
wir warten, bis das Schloss wirklich ausgewechselt wurde. Damit waren
wir gerettet, anders als eine Nachbarin, die sich jedesmal das Zimmer
aufschliefen lassen musste.

Gegen vier Uhr holte uns der Bus zur Stadtbesichtigung ab, fiir die
uns eine Schweizer Fithrerin an der (neuen) Kathedrale erwartete; seit
vierzig Jahren wohnte die Dame in Cadiz und hatte entsprechend viel
Einblick in die ortlichen Gegebenheiten. Man merkte ihr schon an, dass sie
inzwischen mehr an die spanische denn an die deutsche Sprache gewohnt
war; immerhin sprach sie uns wenigen Exoten zuliebe Hochdeutsch und
nicht Schweizerdeutsch.

Cadiz darf sich angesichts seiner Griindung im elften vorchristlichen
Jahrhundert durch die Phonizier vermutlich zu Recht die alteste Stadt
Europas nennen; die seefahrenden Phonizier hatten ja einen guten Blick
fiir gute Seehafengegebenheiten, und Cadiz ist ansichts der Lage auf einer
Landzunge, welche eine grofle geschiitzte Bucht einschlief3t, geradezu ideal
geeignet. Der grofle Reichtum, den man auch heute immer noch in der

BiLD 101 Fassade der Kathedrale von Cadiz >
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Stadt erspiliren kann, kam aber erst mit der Verlegung des Stidamerika-
Handelsmonopols 1717 von Sevilla hierher. Entsprechend ging es mit
dem Wohlstand zuriick, als dieses Vorrecht im neunzehnten Jahrhun-
dert aufgehoben wurde. Man kann das unmittelbar an der neuen Kathe-
drale verifizieren. Die alte war nach der Verwiistung der Stadt 1596 durch
den Graf von Essex errichtet worden, aber zu klein und entsprach nicht
mehr dem Biirgerstolz. So begann man im ersten Drittel des achtzehnten
Jahrhunderts mit einem prachtigen barocken Neubau, der den Blick weit-
herum dominiert (Bild 99). Schon die Fassade (Bild 101) ist eine ein-
drucksvolle architektonische Leistung im Spiel mit konvexen und konka-
ven Bauteilen. Als aber die wirtschaftlichen Verhaltnisse sich verschlech-
terten, lieflen sich die Innenbauten nicht mehr wie vorgesehen in Marmor
ausfiihren, man musste auf den billigeren Kalkstein zuriickgreifen. Und
es ergab sich eine Bauzeit von iiber hundert Jahren, so dass sich der Stil
iiber Barock zum Rokoko und dann zum Neoklassizismus wandelte.

VANUEL DE-FALL M
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BiLD 103 Das Grab von Manuel de Falla

< BILD 102 Denkmal 100 Jahre liberaler Verfassungsentwurf in Cadiz
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Das Interesanteste fiir mich personlich war allerdings die grofie Kryp-
ta unter dem Kirchenraum, aus Muschelkalk erbaut, dem Stein, welcher
der Feuchtigkeit der meerumschlungenen Stadt am besten standhélt. Ne-
ben anderen enthélt sie auch das Grab von Mauel de Falla (Bild 103),
der 1876 in Cadiz geboren wurde und als tief religioses, introvertiertes
und verschlossenes Kind schon in seiner Schulzeit sehr von Joseph Haydns
fiir Cadiz geschriebener Komposition ”Die sieben Worte des Erlosers am
Kreuz” beeinflusst war. Leider zu spéat habe ich erfahren, dass es einigen
aus unserer Gruppe gelungen war, die Kirche Santa Cueva ausfindig zu
machen, in der das Werk uraufgefiihrt wurde. De Falla hat in seinem
unruhigen Leben an vielerlei Orten gelebt, insbesondere in Madrid und
Paris, aber schliellich wanderte er nach Argentinien aus, wo er 1946 ver-
starb. Die Schwiegereltern meiner in Cadiz verheirateten Schwester haben
meinem Vater Noten fiir Violine und Klavier von de Falla geschenkt; an-
gesichts der Komplexitat des Werkes hatte ich aber leider nicht die Zeit,
es einzustudieren, so dass es bei der guten Absicht geblieben ist.

Nach einem Bummel durch Gas-
sen und Strafichen der Stadt — die
Calle ancha ist fiir die Innenstadt
dort ”breit”, aber in jeder anderen
Stadt ware sie einfach schmal — war
ein weiterer Hohepunkt das Ora-
torio de San Felipe Neri, in dem
sich wahrend des spanischen Un-
abhangigkeitskrieges gegen Frank-
reich (1808 — 1814) die Représentan-
ten der verschiedenen spanischen Re-
gionalregierungen trafen, um 1812
, e g die erste liberale Verfassung Spaniens
BILD 104 Halsband zu verabschieden. Obwohl sie nur 2
Jahre in Kraft blieb, die Zeit war einfach noch nicht reif fiir ihre neuen
Ideen — Ferdinand VII. setzte sie nach seiner Riickkehr nach Spanien
sofort aufler Kraft — hat sie dennoch Strahlkraft auf spatere Verfasun-
gen gehabt. So war es nicht unberechtigt, zum einhundertsten Jahrestag
1912 ein Denkmal zu errichten (Bild 102), das wenigstens die Gadi-
tanos an diese politische Grofitat in ihrer Stadt erinnert. Auf diesem Bild
ist ein weiteres interessantes Detail von Céadiz zu sehen: Vor allem in
der wirtschaftlichen Bliitezeit errichteten die Kaufleute tiber 160 Tiirme,
von denen aus sie die ein- und auslaufenden Schiffe auf grole Distanz
beobachten konnten. Zwei solche ”Observatorien” sind in der Bildmitte
deutlich auszumachen.

BiLD 105 Pferdeschau in der Yeguada de la Cartuja Hierro del Bocado >
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Aus fritherer Zeit erinnerte ich mich daran, dass im Park am Parador
Nacional wildlebende Papageien (Halsbandsittiche, Bild 104) herumflo-
gen, damals die einzigen, von denen ich in Europa wufBte. Als ich unsere
Fiihrerin danach fragte, bestétigte sie, dass es diese noch immer gebe.
Und richtig, wenige Minuten spéter horte man sie am Denkmal der Ver-
fassung kreischen und sah sie dann auch aus ganz geringer Entfernung!
Inzwischen sind diese leuchtend griinen Vogel auch in mehreren deutschen
Stadten wie Koln, Heidelberg und Mannheim heimisch geworden.

Die Unermiidlichen gingen mit Mariano zu Fu8 am Strand zum Hotel
zuriick; ich war mit einigen anderen dagegen dankbar, dass der Bus uns
abholte. Zum Abendessen gab es in dem vornehmen Hotel dann doch
wieder eine Panne: Man hatte fiir 16 statt fiir 19 Personen gedeckt. Aber
rasch wurden alle Gedecke zusammengeschoben, und in Tuchfiihlung mit
beiden Nachbarn konnten dann doch alle essen. Anschliefend trat eine
hiibsche Séngerin mit brasilianischer Musik auf, aber leider waren die
Lautsprecher so weit aufgedreht, dass wir bald die Flucht ergriffen haben.

Am Samstag morgen hatte das Hotel mit der Atzung einer gréferen
Reisegruppe zu kimpfen. So ergab sich fiir uns die Moglichkeit, die Warte-
zeit bis zum Frithstiick mit einer kleinen Wanderung an den nahegelegen
Atlantikstrand mit seiner ganz leichten Diinung zu {iberbriicken. Fiir diese
Miihe wurden wir mit einem wunderbaren Blick auf die in der Ferne
liegende Kathedrale im Morgenschimmer (Bild 99) belohnt.

Nach dem Frithstiick nahm uns der Bus wieder auf; da es Inges
Geburtstag war, gab es ein dreistimmiges Sténdchen fiir sie: " Viel Gliick
und viel Segen ...”. Und weiter ging es wiederum nach Jerez zur ”Yegua-
da de la Cartuja Hierro del Bocado”, wo wir von einer jungen Dame aus
Emmerich empfangen wurde, die dort voluntierte und die deutschsprachi-
gen Besucher betreute. Vorwiegend handelt es sich um die Zucht der
Kartduser-Pferde, die als stolz und sanftmiitig zugleich gelten. Uberwie-
gend sind es Schimmel. Da die Zucht eine so grofie Rolle spielt, wurden wir
auch in deren Praktiken eingeweiht. Die Hengste werden mit einer rossig
duftenden Atrappe getéuscht, die sie zum Samenspenden animiert. Einen
?Natursprung”, sagte die junge Dame uns, nehme man dort kaum vor.
Das gebe aber kaum Probleme, da Ménnchen bekanntlich nicht withlerisch
seien. Es wurde aber auch eine Dressurschau gezeigt, die zu beurteilen
ich lieber den Kennern iiberlasse. Mir hat besonders der Schluf} gefallen,
an dem die Stuten und dann die Fohlen in die Manege trabten, wobei
die Jungtiere trotz des Gewimmels natiirlich sofort ihre Miitter fanden
(Bild105).

<< BILD 106 Die Pueblos Blancos in der Sierra de Grazalema



Ronda

Auf der Fahrt von Jerez nach Ronda haben wir natiirlich auch eine Mit-
tagsrast fiir eine kleinere Starkung eingelegt; Inge hat anlaflich ihres
Geburtstages und auch als Dank fiir die Unterstiitzung, die wir immer
wieder erfahren hatten, anschlieBend die Rechnung der Gruppe iibernom-
men. Und weiter ging es an den beriihmten ”Pueblos Blancos” (Bild 106)
vorbei, fiir deren Besuch leider keine Zeit blieb. Statt dessen stimmte uns
Mariano wahrend der Fahrt schon vorbereitend auf Rainer Maria Rilke
ein und lief3 auBlerdem das Gedicht ”Anoche cuando dormia” von Antonio
Machado (1875 — 1939) vortragen, das mich ganz besonders angesprach,
als Mariano es auf meinen Wunsch auch auf Spanisch rezitierte:

Anoche cuando dormia Als ich schlief die letzte Nacht,

sofié, jbendita ilusién!,,
que una fontana fluia
dentro de mi corazon.

Di, ¢por qué acequia escondida,

agua, vienes hasta mi,
manantial de nueva vida
en donde nunca bebi?

Anoche cuando dormia
sofé, jbendita ilusién!,
que una colmena tenia
dentro de mi corazén;

y las doradas abejas,
iban frabicando en él,
con las amarguras viejas,
blanca cera y dulce miel.

Anoche cuando dormia
sofé, jbendita ilusién!,
que un ardiente sol lucia
dentro de mi corazén.
Era ardiente porque daba
calores de rojo hogar,

y era sol porque alumbraba

y porque hacia liorar.

Anoche cuando dormia,
sofé, jbendita ilusién!,
que era Dios lo que tenfa
dentro de mi corazén.

da trdumte ich — Wunschbild wundervoll! —,
daB in meines Herzens Schacht
aufsprudelnd ein Brunnen quoll.

Sag, durch welch geheime Rinnen

drangst du bis zu mir empor,

Quell neuen Lebens da drinnen,

von dem ich nie trank zuvor?

Als ich schlief die letzte Nacht,
da trdumte ich — Wunschbild wundervoll! —,
in mein Herz sei eingebracht
ein Bienenstock: summend schwoll
der Bienen goldener Schwarm,
und der verwandelte insgeheim
all meinen bitteren Harm
in weies Wachs und in Honigseim.

Als ich schlief die letzte Nacht,
da trdumte ich — Wunschbild wundervoll! —,
brennend durchstrahle die Pracht
einer Sonne meinen Herzensgroll.
Sie brannte, denn wie vom Herde
hochrot ihr Warme entfloB,
war Sonne, die alles klarte,
so daB ich Tranen vergoB.

Als ich schlief die letzte Nacht,
da trdumte ich — Wunschbild wundervoll! —,
es sei Gott in mir erwacht,
von ihm sei das Herz mir voll.

BiLDp 107 Der beriihmte Puente Nuevo in Ronda >

BiLD 108 Der Tajo in Ronda > >
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Mariano stellte Antonio Machado in Relation zum Mystiker Johan-
nes vom Kreuz, von dem er beeinflusst war; beide waren Gottsucher,
beide liebten mystische Bilder, aber nur Johannes hatte den Mut, sich
auf das christliche Gottesbild einzulassen und ihm zu vertrauen ([Del-2]).
Dementsprechend empfand Mariano die Ubersetzung des Wortes ilusién
im obigen Gedicht durch ”Wunschbild” als wenig gliicklich; das Wort
Illusion beizubehalten hitte er fiir angemessener gehalten.

Schliefllich erreichten wir Ronda im Herzen der Serrania, dessen
auBergewohnliche Lage schon im Altertum Anlass zu allerlei Legenden
gegeben hat. Die Bewohner, die Ronderios, waren lange als Schmuggler
beriichtigt, so dass Geschichte und Geographie ein ideales Ambiente fiir
?Carmen” darstellen. Eine gewaltige, etwa 160 m tiefe Schlucht (Tajo)
im Bild 108, durchflossen vom Wildbach Guadalevin, zerteilt die Stadt.
Im Stiden liegt die verwinkelte alte Maurenstadt La Ciudad, im Norden
die von den Christen gegriindete Neustadt El Mercadillo mit geraden
Strafen und niedrigeren Hausern, darin auch unser Hotel Maestranza,
das seinen Namen naturgeméaf von der Stierkampfarena Real Maestranza
de Caballeria de Ronda hat, die fiir den spanischen Stierkampf von beson-
derer Bedeutung ist (Bild 109): Die 1785 mit Platz fiir 6000 Zuschauer
eroffnete Anlage gilt als eine der altesten und schonsten Spaniens. Hier
wurden die wichtigsten Regeln des Stierkampfes erarbeitet, der zuvor
eher ein Spiel von Mut und Geschicklichkeit war. Ronda gilt als die
Geburtsstiatte der Corrida; der Kampf zu Fufl und die Verwendung des
roten Tuches wurden hier entwickelt. — Unser Hotel war gut ausgestat-
tet, mit grofien Raumen, wir hatten allerdings ein Zimmer zur Strafie
Calle Virgen de la Paz, die sich nachts als weniger friedvoll erwies: Am
nichsten Morgen zog gegen fiinf Uhr laut singend: "Oh caramelo, oh
caramelo” eine Gruppe vornehm gekleideter Gestalten voriiber, vermut-
lich betrunken. Die Méanner in dunklen Anziigen, die Frauen in schicken
Kleidern. Das Schlafen war damit leider vorbei!

Die Stadtfiihrung von Mariano leitete uns auch zum Kloster der
Mercedarier, das heute von Karmeliterinnen gefiithrt wird. Dort befin-
det sich insbesonder als Reliquie ein Arm von Theresa von Avila, eine
fiir mich gewohnungsbediirftige Vorstellung. Fiir den deutschsprachigen
Bildungstouristen ist der Besuch des Hotels Reina Victoria ein absolutes
”Muss”, weil dort Rainer Maria Rilke von Dezember 1912 bis Februar
1913 im Zimmer 34 gewohnt hat. Letztlich hat er sich dort nicht wohlge-
fiihlt, er sah sich finanziell ausgenutzt, so dass er den Aufenthalt ab-
brach. Aber es entstanden in dem Ort berithmte Werke, wie etwa die

<< BILD 109 Die Stierkampfarena in Ronda
< BILD 110 Portal am Palast des Marqués de Salvatierra
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Spanische Trilogie. Man kann die Mé&bel seines Zimmers besichtigen,
eigentlich ein aufgewirmter Erinnerungsort, da man in einem Hotelzim-
mer ja kaum personliche Spuren hinterldfit. Und im Park des Hotels steht
eine Bronzestatue, die wir als Staffage fiir unser Gruppenfoto verwendet
haben (Bild111).

Die bekannteste Ansicht von Ronda ist wohl die der dreibogigen,
1735 errichteten Briicke Puente Nuevo iiber den Tajo (Bild 107). Wenn
man sie mit dem aus arabischer Zeit stammenden Puente Viejo vergleicht,
versteht man unmittelbar, welch ungeheure Erleichterung sie fiir die Be-
wohner der Stadt gebracht hat. Heute flaniert man bequem und unge-
hindert zwischen den beiden Stadtteilen hin und her und bewundert,
wenn man noch ein Auge dafiir hat, zu beiden Seiten eine fantastische
Landschaft (Bild 108). — Unter den Profanbauten von Ronda war der
Palast des Marqués de Salvatierra von besonderem Reiz. Thn ziert ein
beeindruckendes Renaissanceportal mit einem wunderschénen, schmalen
Balkon, gesdumt von einem schmiedeeisernen Gitter. Unter dem wap-
pengeschmiickten vorgesetzten Dreiecksgiebel stehen vier unbekleidete
Figuren in kolumbianischem Stil. Wieder einmal der Unterschied zwi-
schen Zivilisierten und Wilden: Die beiden éufleren Gestalten bedecken
ihre Scham mit ihren Hénden, die anderen beiden bieten sich ungeniert
dar; nur durch die herausgestreckte Zunge suchen sie davon abzulenken.

Vor der Abreise am Sonntag Morgen haben wir noch einen Spazier-
gang auf den Platz Plaza del Socorro (Bild 112) unternommen. Die
aufgehende Sonne verzauberte das Ambiente mit der Kirche Nuestra
Seniora del Socorro in einem rétlichen Blau, es waren noch kaum Men-
schen auf der StraBe, eine besinnliche, entspannte Stimmung lag iiber
der Stadt. In der Mitte plitscherte leise der imposante Herkulesbrun-
nen (Bild 113) mit den beiden notorischen Saulen. Der Held hélt zwei
Léwen, die er wohl zihmen will, auch wenn das keine seiner klassischen
Aufgaben war. Das kleine Bronzewappen am Sockel findet sich iibrigens
auf dem Innentitel dieses Buches. — Die Riickfahrt mit dem Bus durch
die Serranfa war erholsam, wieder mit viel bewaldeter Berglandschaft und
den eingestreuten weiflen Dérfern (Bild 106). Eine letzte Uberraschung
bot ein unerwarteter Blick auf das doch weit entfernt liegende Gibralter,
dessen Felsen sich so klar von der Seite abzeichnete, wie ich ihn noch nie
zuvor geschen hatte (Bild 114). — Auf dem ruhigen und entspannen-
den Heimflug hatten wir bereits ausreichend Mufle, iiber die zahllosen
Eindriicke der Reise ein wenig nachzusinnen, in einer dank Marianos
Fiithrung unvergesslichen Woche!

BiLD 111 Gruppenbild vor dem Rilkestandbild im Park Reina Victoria >
BiLD 112 Morgendliche Plaza del Socorro in Ronda > >
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Kleine Zeittafel

(Einige Zeitangaben sind in der Literatur uneinheitlich)

4 v. Chr.
58 n. Chr.
ab 411

572

589

711

718

756 - 929
758

929 - 1031
936

978 — 1002
1013

1031 — 1090
1090 — 1172
1172 — 1248
1236 — 1252
1238 — 1492
1252 — 1282
um 1451
1484/5
1492

1503

1517 — 1556
1556 — 1592
1568/9
1611

1812

Seneca * in Cérdoba, T 65 in Rom

Beginn der Christianisierung der iberischen Halbinsel

Die Westgoten erobern die iberische Halbinsel

Arianischer Westgotenkonig Leovigild eint iberische Halbinsel
Konig Rekared konvertiert zum Katholizismus, 3. Konzil von Toledo

Sieg der Araber unter Al-Tarik iiber den Westgotenkonig Roderich
am Fluss Guadalete bei Jerez, Beginn Andalusiens

Beginn des christlichen Widerstandes im Norden

Emirat von Cérdoba, Beginn unter Abd ar-Rahman 1. (756 — 788)
Beginn des Moscheebaues in Cérdoba

Kalifat von Cérdoba, Beginn unter Abd ar-Rahman III. (912 — 961)
Baubeginn von Medinat al-Zahra, bezogen 945

Almansur regiert faktisch in Cérdoba

Berber zerstoren Medinat al-Zahra

Zerfall des Kalifats von Cérdoba und Aufteilung in Taifas

Berberdynastie der Almoraviden, Averroes (* 1126 in Cérdoba, f
1198 in Marrakesch), Mainonides (* 1135 Cérdoba, T 1204 in Agypten)

Berberdynastie der Almohaden

Ferdinand III. nach Einnahme Cérdobas 1236 auch dort Konig
Nasridendynastie in Granada, Vasallen Kastiliens

Alfons X. der Weise, Sohn und Nachfolger von Ferdinand III.
Geburt Christoph Kolumbus, t 1506 in Valladolid

Geburt Bartolomé de las Casas in Sevilla, T 1566 bei Madrid

Ubergabe Granadas an die Katholischen Koénige, Entdeckung der
Neuen Welt, Edikt zur Vertreibung der Juden

Sevilla erhalt das Handelsmonopol fiir die Neue Welt
Karl V.

Philipp II.

Moriskenaufstand in den Alpujarras

Endgiiltige Vertreibung der Morisken aus Spanien

Cortes in Cadiz: erste liberale Verfassung Spaniens

<< BILD 113 Herkulesbrunnen auf der Plaza del Socorro in Ronda
< BiLD 114 Blick auf den Felsen von Gibraltar
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